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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 850/2013
2013 m. rugpjiacio 23 d.

kurivo | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Pastel de Tentiigal (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA, (2)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalimi, Portugalijos paraiSka jregistruoti pavadinima Pastel
de Tentiigal paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidiny-

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, je ():
atsizvelgdama j 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir (3 prieStaravimo par.ei§kihmq pf*g_jal Reglamento. (EB) Nr.
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir 5.10/2006 7 straipsnj Kor.msl_Ja. negavo, todél pavadi-
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypaé j jo 52 straipsnio nimas Pastel de Tentiigal turi bati jregistruotas;
2 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;
kadangi: 1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.
(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir

pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 510/2006 dél zemés ikio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
apsaugos (3); Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugpjacio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Connie HEDEGAARD

Komisijos naré

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1. -
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12. () OL C 302, 2012 10 6, p. 31.
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PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 I priede nurodyti maisto produktai:
2.4 klasé. Duona, pyragailiai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai
PORTUGALIJA
Pastel de Tentigal (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 851/2013

2013 m. rugséjo 3 d.

kuriuo leidZiama vartoti tam tikrus maisto produkty sveikumo teiginius, nesusijusius su susirgimo
rizikos maZinimu ir vaiky vystymusi bei sveikata, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
432/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto
produkty maistingumg ir sveikatingumg (!), ypa¢ i jo 18
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1

Reglamentu (EB) Nr. 1924/2006 nustatyta, kad maisto
produkty sveikumo teiginiai draudziami, jeigu jie néra
leisti vartoti Komisijos laikantis to reglamento reikala-
vimy ir néra jtraukti i leidziamy vartoti teiginiy sarasa;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 3
dalj priimtas Komisijos reglamentas (ES) Nr.
432/2012 (%), kuriuo sudarytas leidZziamy vartoti maisto
produkty sveikumo teiginiy, nesusijusiy su susirgimo
rizikos mazinimu ir su vaiky vystymusi ir sveikata, sara-
Sas;

Reglamente (EB) Nr. 19242006 taip pat nustatyta, kad
paraiskas leisti vartoti sveikumo teiginius maisto tvar-
kymo subjektai turi teikti valstybés narés nacionalinei
kompetentingai institucijai. Nacionaliné kompetentinga
institucija  turi perduoti reikalavimus  atitinkancias
paraiSkas Europos maisto saugos tarnybai (EMST) (toliau
— Tarnyba) moksliniam vertinimui atlikti ir Komisijai bei
valstybéms naréms susipazinti;

Komisija, atsizvelgdama i Tarnybos nuomoneg, sprendzia
dél leidimo vartoti sveikumo teiginius suteikimo;

siekiant skatinti inovacijas, sveikumo teiginiai, kurie grin-
dziami naujausiais moksliniais duomenimis ir (arba) dél
kuriy pateiktas praSymas apsaugoti nuosavybés teises |
duomenis, tvirtinami skubos tvarka;

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
(3 2012 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 432/2012

dél tam tikry leidZiamy vartoti teiginiy apie maisto produkty svei-
kuma, iSskyrus teiginius apie susirgimo rizikos mazinimg, vaiky
vystymasi ir sveikata, sgraso sudarymo (OL L 136, 2012 5 25, p. 1).

(6)

gavus GlaxoSmithKline Services Unlimited paraiska, pateikta
pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5
dalj, paprasyta, kad Tarnyba pateikty nuomong dél svei-
kumo teiginio, susijusio su pakeistos sudéties riigstinio
nealkoholinio gérimo poveikiu danty demineralizacijai
mazinti (Klausimas Nr. EFSA-Q-2010-00784) (). Pareis$-
kéjo pasitlytas teiginys suformuluotas taip: ,Dantis tauso-
jantys gérimai padeda i$saugoti dantis sveikus.*;

2010 m. gruodzio 16 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomone, kurioje remiantis pateiktais
duomenimis padaryta i$vada, kad nustatytas priezastinis
rySys tarp tipisky jprasty vaisiy sul¢iy vartojimo keturis
kartus per diena, tipisky cukraus turin¢iy gérimy (8-12 g
cukry/100 ml) vartojimo septynis kartus per dieng ir
danty demineralizacijos. Taip pat padaryta i§vada, kad
ty gérimy pakeitimas dantis tausojanciais gérimais gali
padéti sumazinti danty demineralizacija;

pasikonsultavusi su valstybémis narémis Komisija paprasé
Tarnybos papildomos nuomonés, inter alia, dél teigiamo
poveikio darymo arba galimybés, kad jis bus daromas,
vartotojams, kurie ne taip daznai vartoja jprastas vaisiy
sultis ir tipiskus cukry turincius nealkoholinius gérimus.
2011 m. liepos 8 d. nuomonéje (Klausimas Nr. EFSA-Q-
2011-00781) (*) Tarnyba padaré iSvada, kad teigiamas
poveikis danty mineralizacijai palaikyti gali bati daromas
zmonéms, kurie vartoja jprastas vaisiy sultis arba cukraus
turin¢ius nealkoholinius gérimus, ir kurie taip pat daznai
vartoja kitus gérimus ar maistg, kuriy sudétyje yra cukry
ir (arba) riigsciy, galinciy prisidéti prie danty deminerali-
zacijos, jei viena ar kelios jprasty vaisiy sulciy ar cukry
turin¢iy nealkoholiniy gérimy porcijos pakeiciamos tokiu
paciu dantis tausojancio vaisiy gérimo porcijy skai¢iumi.
Taip pat patikslinta, kad teiginio ,danty demineralizacijos
mazinimas“ reik§mé panasi | teiginio ,danty mineraliza-
cijos palaikymas® reikSme. Taigi $ig iSvada atitinkantis
sveikumo teiginys, prie kurio nurodytos konkrecios
vartojimo  salygos, turéty biati laikomas atitinkanciu
Reglamento (EB) Nr. 19242006 reikalavimus ir jtrauktas
i Sajungos leidziamy vartoti teiginiy sarasg, sudaryta
Komisijos reglamentu (ES) Nr. 432/2012;

savo nuomonéje Tarnyba nurodé, kad ji nebiity galéjusi
padaryti iSvady neatsizvelgdama j penkiolikos tyrimy
duomenis, kuriuos pareiskéjas deklaravo kaip saugomus
nuosavybés teise. Minéti tyrimai yra:

() EMST leidinys (2010 m.); 8(12):1884.

() EMST leidinys (2011 m.); 9(7):2293.
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— Adams G., North M., De’Ath J. Pagrindinis tyréjas —

West NX. ,KarStyjy gérimy erozinio poveikio tyri-
mas“ (,An investigation into the Erosive Effect of
Hot Drinks*). GlaxoSmithKline ataskaita NHCMA0303,
JK, 2004,

Adams G., North M. Pagrindinis tyréjas — Duggal MS.
,Danty karioziskumo vystymasis. Modelis Nr. 3“ (,De-
velopment of Intra-Oral Cariogenicity (ICT) Model
#3“). GlaxoSmithKline ataskaita NHCMAO0301, JK,
2003,

Adnitt C., Adams G., North M. Pagrindinis tyréjas —
Toumba K]J. ,Danty karioziskumo vystymasis. Modelis
Nr. 4“ (,Development of Intra-Oral Cariogenicity
(ICT) Model  #4“.  GlaxoSmithKline  ataskaita
NHCMA0302, JK, 2005,

Broughton J., North M., Roman L. Pagrindinis tyr¢jas
— Toumba KJ. ,Danty karioziskumo vystymasis.
Modelis Nr. 5“ (,Development of Intra-Oral Carioge-
nicity (ICT) Model #5%). GlaxoSmithKline ataskaita
NHCMAO0401, JK, 2006,

De’Ath ., North M., Smith S. Pagrindinis tyréjas —
Ong TJ. ,Bendras uzkoduotas keturiy krypciy susijes
tyrimas dviejy vaisiniy gérimy sudéciy poveikiui, lygi-
nant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacharoz¢) ir
neigiamu kontroliniu méginiu  (sorbitolis), danty
apnasy pH tirti“ (,A single blind, four-way crossover
study to investigate the effect of two formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control
(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the
pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline ataskaita
N1760182, JK, 2002a,

De’Ath J., North M., Smith S. Pagrindinis tyréjas —
Jackson R. ,Bendras uzkoduotas keturiy krypciy
susijes tyrimas dviejy vaisiniy gérimy sudéciy povei-
kiui, lyginant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacha-
rozé) ir neigiamu kontroliniu méginiu (sorbitolis),
danty apnasy pH tirti (,A single blind, four-way
crossover study to investigate the effect of two
formulations of fruit drinks in comparison to a posi-
tive control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline atas-
kaita N1760183, JK, 2002b,

De’Ath J., North M., Smith S. Pagrindinis tyréjas —
Preston A. ,Bendras uzkoduotas keturiy krypéiy
susijes tyrimas dviejy vaisiniy gérimy sudéciy povei-
kiui, lyginant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacha-
rozé) ir neigiamu kontroliniu meéginiu (sorbitolis),
danty apnasy pH tirti (,A single blind, four-way
crossover study to investigate the effect of two
formulations of fruit drinks in comparison to a posi-
tive control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline atas-
kaita N1760184, JK, 2002c,

De’Ath J., Moohan M., Smith S. Pagrindinis tyréjas —
Toumba KJ. ,Bendras uzkoduotas keturiy krypéiy
susijes tyrimas dviejy vaisiniy gérimy sudéciy povei-
kiui, lyginant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacha-
rozé) ir neigiamu kontroliniu meéginiu (sorbitolis),
danty apnaSy pH tirti (,A single blind, four-way
crossover study to investigate the effect of two
formulations of fruit drinks in comparison to a posi-
tive control (sucrose) and a negative control (sorbitol)

on the pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline atas-
kaita N1010201, JK, 2003,

De’Ath J., Moohan M., Smith S. Pagrindinis tyréjas —
Ong TJ. ,Bendras uzkoduotas keturiy krypciy susijes
tyrimas dviejy vaisiniy gérimy sudéciy poveikiui, lygi-
nant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacharozé) ir
neigiamu kontroliniu méginiu (sorbitolis), danty
apnasy pH tirti (,A single blind, four-way crossover
study to investigate the effect of two formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control
(sucrose) and a negative control (sorbitol) on the
pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline ataskaita
N1010199, JK, 2003a,

Gard'ner K., Moohan M., Smith S. Pagrindinis tyréjas
— Jackson R. ,Bendras uzkoduotas keturiy krypciy
susijes tyrimas dviejy vaisiniy gérimy sudéciy povei-
kiui, lyginant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacha-
rozé) ir neigiamu kontroliniu meéginiu (sorbitolis),
danty apnasy pH tirti“ (,A single blind, four-way
crossover study to investigate the effect of two
formulations of fruit drinks in comparison to a posi-
tive control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline atas-
kaita N1010200, JK, 2003b,

Hollas M., McAuliffe T., Finke M. Pagrindinis tyréjas —
West NX. ,Modifikuoto juodyjy serbenty gérimo
poveikio danty emaliui, kai dantys papildomai valomi
ir kai jie nevalomi, tyrimas“ (,An investigation into
the effect of a modified blackcurrant drink on tooth
enamel with and without additional tooth brushing®).
GlaxoSmithKline ataskaita NMA0501, JK, 2005,

May R. ir Hughes JM. Pagrindinis tyréjas — Toumba
KJ. ,Bendras uzkoduotas penkiy krypciy susijes
tyrimas trijy naujy vaisiniy gérimy sudéciy poveikiui,
lyginant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacharozé)
ir neigiamu kontroliniu méginiu (sorbitolis), danty
apnasy pH tirti“ (,A single blind, five-way crossover
study to investigate the effect of three new formula-
tions of fruit drinks in comparison to a positive
control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline atas-
kaita N1010068, JK, 1998c,

May R. ir Moohan M. Pagrindinis tyréjas — Duggal
MS. ,Bendras uzkoduotas trijy krypéiy susijes tyrimas
naujos vaisinio gérimo sudéties poveikiui, lyginant su
teigiamu kontroliniu méginiu (sacharoz¢) ir neigiamu
kontroliniu méginiu (sorbitolis), vaiky danty apnasy
pH tirti“ (,A single blind, three-way crossover study
to investigate the effect of a new formulation of fruit
drink in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque in children?). GlaxoSmithKline ataskaita
N1010104, JK, 1999,

May R., Darby-Dowan A., Smith S. Pagrindinis tyréjas
— Curzon M. ,Bendras uzkoduotas penkiy krypéiy
susijes sveiky savanoriy tyrimas vaisinio gérimo
naujos apelsiny ir naujos braskiy sudéties poveikiui,
lyginant su juodyjy serbenty vaisiniu gérimu ir dviem
kontroliniais tyrimais, danty apnas$y pH tirti* (,A
single blind, five-way crossover healthy volunteer
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(10)

(11)

(12)

(13)

study to investigate the effect of a new orange and a
new strawberry formulation of fruit drink in compa-
rison to a blackcurrant fruit drink and two control
treatments on the pH of dental plaque®). GlaxoS-
mithKline ataskaita N1010021, JK, 1998a,

— May R. ir Hughes JM. Pagrindinis tyréjas — Duggal
MS. ,Bendras uzkoduotas penkiy krypéiy susijes
tyrimas trijy naujy vaisiniy gérimy sudeéciy poveikiui,
lyginant su teigiamu kontroliniu méginiu (sacharozé)
ir neigiamu kontroliniu méginiu (sorbitolis), danty
apnasy pH tirti“ (,A single blind, five-way crossover
study to investigate the effect of three new formula-
tions of fruit drinks in comparison to a positive
control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque®). GlaxoSmithKline atas-
kaita N1010067, JK, 1998b;

Komisija jvertino visa pareiskéjo pateikta su pagrindimu
susijusig informacijg ir laiko, kad Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai
jvykdyti dél visy penkiolikos tyrimy, kuriy duomenis
pareiskéjas deklaravo kaip saugomus nuosavybés teise.
2013 m. birzelio 12 d. rastu pareiskéjas informavo
Komisija apie kai kuriuos jo jmonés struktiiros ir vietos
pakeitimus. Todél pareiskéjas oficialiai paprase, kad
nuosavybés teisiy | duomenis apsauga bty suteikiama
GlaxoSmithKline Services Unlimited ir jos filialams, GSK
House, 980 Great West Road, Brentford, TW89GS, Jung-
tiné Karalysté. Todél laikantis Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy
vélesnis pareiskéjas penkerius metus nuo leidimo sutei-
kimo datos negali remtis minétuose tyrimuose pateiktais
moksliniais duomenimis ir kita informacija;

gavus Kraft Foods Europe - Biscuits RED paraiska, pateikta
pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5
dalj, paprasyta, kad Tarnyba pateikty nuomon¢ dél svei-
kumo teiginio, susijusio su létai virskinamo krakmolo
maisto produktuose su krakmolu poveikiu glikeminiam
atsakui po valgio mazinti (klausimas Nr. EFSA-Q-2010-
00966) (). Pareiskéjo pasidilytas teiginys suformuluotas
taip: ,Létai virSkinamame krakmole yra angliavandeniy,
kurie reguliariai palaipsniui absorbuojami ir i$skiriami.
Jie prisideda prie silpnesnio glikeminio atsako po valgio.”;

2011 m. liepos 21 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomong, kurioje, remiantis pateik-
tais duomenimis, padaryta i§vada, kad nustatytas priezas-
tinis rySys tarp létai virSkinamo krakmolo griidy produk-
tuose vartojimo, palyginti su greitai virskinamo krakmolo
vartojimu, ir silpnesnio glikeminio atsako po valgio. Taigi
Sig iSvadg atitinkantis sveikumo teiginys turéty biti
laikomas atitinkan¢iu Reglamento (EB) Nr. 1924/2006
reikalavimus ir jtrauktas | Sajungos leidziamy vartoti
teiginiy sgrasa, sudaryta Reglamentu (ES) Nr. 432/2012;

savo nuomone¢je Tarnyba nurod¢, kad, siekiant nustatyti
Sio konkretaus teiginio vartojimo salygas, reikéjo atlikti
keturis tyrimus, kuriy duomenis pareiskéjas deklaravo
kaip saugomus nuosavybés teise. Minéti tyrimai yra:

— Brand-Miller JC., Holt S., Atkinson F., Fuzellier G. ir
Agnetti V. ,Atsako po valgio | du griidy produktus,
valgomus vienus arba kaip sudétinio maisto dalis,
nustatymas“  (,Determination of the postprandial

(1) EMST leidinys (2011 m.); 9(7):2292.

(14)

(16)

(17)

responses to two cereal foods eaten alone or as
part of a mixed meal“), 2006,

— Laville M., Rabasa-Lhoret R., Normand S. ir Braesco
V. ,Dviejy rasiy gridy produktuose esanciy anglia-
vandeniy apykaitos rezultaty vertinimas“ (,Measure-
ment of metabolic outcome of carbohydrates of
two types of cereal products®), 2005,

— Rabasa-Lhoret R., Peronnet F., Jannot C., Fuzellier G.
ir Gausseres N. ,Keturiy gridy produkty, kuriuos
sveiki moteriskos lyties tiriamieji asmenys vartojo
kaip dalj pusry¢iy, metabolinés charakteristikos* (,Me-
tabolic fate of four cereal products consumed as part
of a breakfast by healthy female subjects), 2007,

— Vinoy S., Aubert R. ir Chapelot D. ,Griidy produktas,
kuriame daug létai iSskiriamos gliukozés, didina
sotumo jausmga ir mazina glikeminj atsakg ir insulino
kieki“ (,A cereal product high in slowly available
glucose increases subsequent satiety feelings and
decreases glucose and insulin responses®), 2000;

Komisija jvertino visa pareiskéjo pateikta su pagrindimu
susijusig informacijg ir laiko, kad Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai
jvykdyti dél minéty tyrimy, kuriy duomenis pareiskéjas
deklaravo kaip saugomus nuosavybés teise. 2012 m.
spalio 1 d. rastu pareiskéjas informavo Komisija apie
restruktiirizavimo procesa, kurio metu Kraft Foods group
atskyré savo veikla sukurdama dvi naujas visiskai nepri-
klausomas grupes, i§ kuriy viena — Mondelez International
group. Kadangi nuo 2012 m. spalio 1 d. Kraft Foods
Europe - Biscuits RED priklauso Mondelez International
group, pareiskéjas oficialiai papraseé, kad nuosavybés teisiy
i duomenis apsauga biity suteikiama Mondelez Interna-
tional group. Todél laikantis Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy
vélesnis pareiskéjas penkerius metus nuo leidimo sutei-
kimo datos negali remtis minétuose tyrimuose pateiktais
moksliniais duomenimis ir kita informacija;

gavus Barry Callebaut Belgium nv paraiska, pateikta pagal
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 5 dalj,
Tarnyba paprasyta pateikti nuomong dél sveikumo teigi-
nio, susijusio su kakavos flavanoliy poveikiu nuo endo-
telio priklausomai vazodilatacijai (klausimas Nr. EFSA-Q-
2012-00002) (). Pareiskéjo pasitlytas teiginys suformu-
luotas taip: ,Kakavos flavanoliai padeda palaikyti nuo
endotelio priklausomg vazodilatacijg, kuri padeda palai-
kyti sveikg kraujotaka.”;

2012 m. liepos 17 d. Komisija ir valstybés narés gavo
Tarnybos moksling nuomoneg, kurioje remdamasi pateik-
tais duomenimis Tarnyba padaré i§vadg, kad nustatytas
priezastinis rysys tarp kakavos flavanoliy vartojimo ir
deklaruojamo poveikio. Taigi $ig i§vadg atitinkantis svei-
kumo teiginys turéty bati laikomas atitinkanciu Regla-
mento (EB) Nr. 1924/2006 reikalavimus ir jtrauktas |
Sajungos leidziamy vartoti teiginiy sarasg, sudaryta Regla-
mentu (ES) Nr. 432/2012;

savo nuomonéje Tarnyba nurod¢, kad ji nebaity galéjusi
padaryti i§vady neatsizvelgdama | viena su Zmonémis
atlikta eksperimentinj tyrima, kurio duomenis pareiskéjas
deklaravo kaip saugomus nuosavybés teise. Minétas

() EMST leidinys (2012 m.); 10(7):2809.
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(18)

(20)

(21)

tyrimas — Grassi D., Desideri G., Necozione S., Di Giosia
P., Cheli P, Barnabei R., Allegaert L., Bernaert H. ir Ferri
C., 2011. ,Kakavos vartojimas dozémis gerina tékmés
sukelta dilatacija, didina arterijy standumg ir mazina
kraujospiidj sveikuose tiriamuosiuose asmenyse” (,Cocoa
consumption dose-dependently improves flow-mediated
dilation and arterial stiffness and decreases blood pres-
sure in healthy subjects®);

Komisija jvertino visg pareiskéjo pateikta su pagrindimu
susijusig informacijg ir laiko, kad Reglamento (EB) Nr.
1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai
jvykdyti dél sio tyrimo, kurio duomenis pareiskéjas dekla-
ravo kaip saugomus nuosavybés teise. Taigi laikantis
tame straipsnyje nustatyty salygy vélesnis pareiskéjas
penkerius metus nuo leidimo suteikimo datos negali
remtis minétame tyrime pateiktais moksliniais duome-
nimis ir kita informacija;

vienas i§ Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 tiksly yra
uztikrinti, kad sveikumo teiginiai baty teisingi, aiskas ir
patikimi bei naudingi vartotojui ir kad to siekiant baty
atsizvelgiama j teiginiy formuluote ir pateikima. Todél, jei
pareiskéjo vartojamy teiginiy tekstas turi ta pacig prasme
vartotojui, palyginti su jau leidZiamais vartoti sveikumo
teiginiais, kadangi nurodomas tas pats maisto produkto
kategorijos, maisto produkto ar vienos i§ jo sudedamyjy
daliy ir sveikatos rySys, Siems teiginiams turéty biiti
taikomos tokios pacios vartojimo salygos, kaip nurodytos
Sio reglamento priede;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 20 straipsnj
teiginiy apie maisto produkty maistinguma ir sveikuma
registras, kuriame yra visi leidziami vartoti sveikumo
teiginiai, turéty bati atnaujintas, atsizvelgiant | §j regla-
mentg;

kadangi pareiskéjai praso apsaugoti nuosavybés teises j
duomenis, tikslinga apriboti ty teiginiy vartojima ir leisti
pareiskéjams juos vartoti penkeriy mety laikotarpj. Vis
délto leidimo vartoti tuos teiginius suteikimas individua-
liam veiklos vykdytojui netrukdo kitiems pareiskéjams
teikti paraisky dél leidimo vartoti tuos pacius teiginius,

jei paraiSka pagrista kitais duomenimis ir tyrimais, nei
saugomi pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 21
straipsni;

(22) nustatant $iame reglamente pateiktas priemones apsvars-
tytos pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 16
straipsnio 6 dalj Komisijos gautos pareiskéjy ir visuo-
menés atstovy pastabos;

(23)  todél Reglamentas (ES) Nr. 432/2012 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(24)  buvo konsultuotasi su valstybémis narémis,
PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

1.  Sio reglamento priede i§vardyti sveikumo teiginiai jtrau-
kiami  Sajungos leidZiamy vartoti teiginiy sarasa, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 13 straipsnio 3 dalyje.

2. 1 dalyje nurodytus teiginius leidziama vartoti tik pareiske-
jams penkeriy mety laikotarpiui po $io reglamento jsigaliojimo.
Pasibaigus minétam laikotarpiui tuos sveikumo teiginius
laikantis teiginiams nustatyty salygy gali vartoti bet kuris maisto
tvarkymo subjektas.

2 straipsnis

Paraiskose pateiktus mokslinius duomenis ir kitg informacija,
kuriuos pareiskéjai deklaravo kaip saugomus nuosavybés teise
ir kuriy nepateikus sveikumo teiginiai nebaty leisti vartoti,
leidziama vartoti tik pareiskéjams penkeriy mety laikotarpj
nuo 3io reglamento jsigaliojimo datos, laikantis Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy.

3 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 432/2012 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal
Sio reglamento prieda.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 3 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



Reglamento (ES) Nr. 432/2012 priede abécélés tvarka jterpiami Sie jrasai:

PRIEDAS

Maistiné ar kita medziaga, maisto
produktas ar maisto produkto kategorija

Teiginys

Teiginio vartojimo salygos

Maisto produkto vartojimo
salygos ir (arba) apribojimai ir
(arba) papildomi teiginiai ar
perspéjimai

EMST leidinio numeris

EMST vertinti pateikto
konsoliduoto sgraso jraso
atitinkamas numeris

,Pakeistos  sudéties  nealkoholinis

rigstinis gérimas, kuriame yra:

— maziau nei 1g fermentuojamy
angliavandeniy 100 ml gérimo
(cukry ir kity angliavandeniy,
isskyrus poliolius),

— 0,3-0,8 mmol kalcio 1 riigstiklio
molekulinégje maséje

— ir kurio pH yra 3,7-4,0.

Vietoj riigdtiniy gérimy su cukru-
mis, tokiy kaip ir gaiviyjy gérimy
(kuriy 100 ml paprastai yra 8-12 g
cukry), vartojant pakeistos sudéties
gérimus padedama palaikyti danty
mineralizacija (¥).

Norint vartoti teiginj, pakeistos sudéties riigs-
tiniai gérimai turi atitikti teiginiu apibadi-
namo maisto produkto apra§yma.

2010;8(12):1884

Létai virskinamas krakmolas

Vartojant produktus, kuriuose yra
daug létai virskinamo krakmolo,
gliukozés  koncentracija  kraujyje
po valgio padidéja maziau nei
vartojant produktus, kuriuose létai
virskinamo krakmolo yra
mazai (**).

Teiginys gali bati vartojamas tik su maisto
produktu, kuriame virskinami angliavandeniai
suteikia ne maziau kaip 60 % visos energijos
ir kuriame ne maziau kaip 55 % ty angliavan-
deniy sudaro virskinamas krakmolas, kurio
bent 40 % yra lengvai virskinamas krakmolas.

2011;9(7):2292

Kakavos flavanoliai

Kakavos flavanoliai padeda palai-
kyti  kraujagysliy  elastinguma,
kuris padeda palaikyti normalia
kraujotaka (***).

Vartotojui ~ pateikiama  informacija, kad
teigiamas poveikis pasireiskia per parg suvar-
tojant 200 mg kakavos flavanoliy.

Teiginys gali biti vartojamas tik su kakavos
geérimais (i§ kakavos milteliy) arba juoduoju
Sokoladu, kuriuos vartojant gaunama kakavos
flavanoliy norma per parg yra ne maZiau kaip
200 mg ir kuriy polimerizacijos laipsnis
1-10.

2012;10(7):2809

(*) Leidziama vartoti nuo 2013 m. rugséjo 24 d. penkeriy mety laikotarpj tik GlaxoSmithKline Services Unlimited ir jos filialams, GSK House, 980 Great West Road, Brentford, TW89GS, Jungtiné Karalysté.

(**) LeidZiama vartoti nuo 2013 m. rugséjo 24 d. penkeriy mety laikotarpj tik Mondelez International group, Three Parkway North Deerfield, IL 60015, Jungtinés Amerikos Valstijos.
(***) LeidZiama vartoti nuo 2013 m. rugsé¢jo 24 d. penkeriy mety laikotarpj tik Barry Callebaut Belgium nv., Aalstersestraat 122, B-9280 Lebbeke-Wieze, Belgija.“
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 852/2013

2013 m. rugséjo 3 d.

kuriuo 200-3jj karta i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam
tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems
su Al-Qaida tinklu

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susiju-
siems su Al-Qaida tinklu ('), ypa¢ | jo 7 straipsnio 1 dalies a
punkta ir 7a straipsnio 5 dalj,

kadangi:
(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede iSvardyti asme-
nys, grupés ir organizacijos, kuriy léSos ir ekonominiai

iStekliai jSaldomi, kaip numatyta tame reglamente;

2 2013 m. rugpjucio 26 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos (JT ST) Sankcijy komitetas nusprendé pasalinti

vieng fizinj asmenj i§ asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriy 1éSos ir ekonominiai istekliai turéty bati jsaldyti,
saraso;

(3)  todél Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas turéty bati
atitinkamai atnaujintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 3 d.

() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Uzsienio politikos priemoniy tarnybos vadovas
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas taip:
Antrastingje dalyje ,Fiziniai asmenys” iSbraukiamas $is jrasas:

,Said Youssef Ali Abu Aziza (alias a) Abdul Hamid, b) Abu Therab). Gimimo data: 1958 m. Gimimo vieta: Tripolis,
Libija. Pilietybé: Libijos. Paso Nr.. a) 87[437555 (Libijos pasas), b) 274381 (Libijos pasas). Libijos nacionalinis
atpazinties Nr.: 145126. Kita informacija: a) motinos vardas ir pavardé — Fatima Isa, b) ,Libyan Islamic Fighting
Group“ ir Al-Qaida narys. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2007 06 08.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 8532013

2013 m. rugséjo 3 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. rugséjo 3 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 118,0
77 118,0

0805 50 10 AR 122,1
CL 133,6

TR 74,0

uy 144,7

ZA 121,1

Y4 119,1

0806 10 10 EG 168,1
TR 139,5

ZA 168,3

77 158,6

0808 10 80 AR 159,8
BR 87,0

CL 141,4

CN 67,2

NZ 126,2

us 238,7

ZA 110,8

77 133,0

0808 30 90 AR 160,7
CN 86,2

TR 141,9

ZA 153,1

77 135,5

0809 30 BA 45,1
TR 138,8

77 92,0

0809 40 05 BA 52,6
MK 52,4

XS 56,0

77 53,7

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2013 m. kovo 8 d. Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 200/2013, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg patvirtinama veiklioji

medZziaga ametoktradinas ir i§ dalies keiiamas Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas,
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 67, 2013 m. kovo 9 d.)

4 puslapis, I priedo trecia skiltis:

yra: ,PriemaiSos amitrolas ir o-ksilenas yra toksikologinés svarbos ir techninéje medziagoje neturi virSyti atitin-
kamai 50 glkg ir 2 g/kg.,

turi biti:  ,PriemaiSos amitrolas ir o-ksilenas yra toksikologinés svarbos ir techninéje medziagoje neturi virSyti atitin-
kamai 50 mg/kg ir 2 g/kg."
5 puslapis, II priedo ketvirta skiltis:

yra: ,PriemaiSos amitrolas ir o-ksilenas yra toksikologinés svarbos ir techninéje medziagoje neturi virSyti atitin-
kamai 50 glkg ir 2 g/kg.”,

turi biiti: ,PriemaiSos amitrolas ir o-ksilenas yra toksikologinés svarbos ir techninéje medziagoje neturi virSyti atitin-
kamai 50 mg/kg ir 2 g/kg.




PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galia.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar i§im-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje iddéstytas salygas.

PRANESIMAS SKAITYTOJAMS - TEISES AKTU NUORODU SKELBIMO TVARKA

Nuo 2013 m. liepos 1 d. pakeista teisés akty nuorody skelbimo tvarka.

Pereinamuoju laikotarpiu naujoji tvarka bus taikoma kartu su sengja.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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